
Phrases à écrire : Français 102 

I. Phrases pour le 11 janvier, chapitre 9 
1. How long have you been driving the car? I’ve been driving it since 2017. 
2. How long have you been studying French? I’ve been studying it since August. 
3. How long have you been singing? I’ve been singing since I was 5. 
4. For how long have you been at Centenary? I’ve been at Centenary for 5 months. 
5. For how long have you been reading that book? I’ve been reading it for two hours! 
6. She’s been working at the hospital for seven years. 
7. He opened it an hour ago. 
8. I visited Paris for ten days, four months ago. 
9. For how long did you live in New York? 
10. He did it two weeks ago! 
  
1. Depuis combien de temps conduis-tu la voiture ? Je la conduis depuis 2017. 
2. Depuis quand étudies-tu le français ? Je l’étudie depuis août. 
3. Depuis quand chantes-tu ? Je chante depuis l’âge de cinq ans. 
4. Depuis combien de temps es-tu à Centenary. Je suis à Centenary depuis cinq mois. 
5. Depuis combien de temps lis-tu ce livre ? Je le lis depuis deux heures. 
6. Elle travaille à l’hôpital depuis sept ans. 
7. Il l’a ouvert il y a une heure. 
8. J’ai visité Paris pendant dix jours, il y quatre mois. 
9. Pendant combien as-tu habité à New York ? 
10. Il l’a fait il y a deux semaines. 
 
Le 16 janvier--MLK 
 
II. Phrases pour le 18 janvier, chapitre 9 
1. Do you always smoke cigarettes? I never smoke cigarettes. 
2. Do you often eat in class? I never eat in class. 
3. Do you sing in the shower sometimes? I never sing in the shower. 
4. Do you still read the comics? I no longer read them. 
5. Have you already finished the lesson? I haven’t finished it yet. 
6. Have you already had an accident? I’ve never had an accident. 
7. Are you thirsty. Not at all 
8. Did someone leave? No, no one left. 
9. Did everyone understand it? No, No one understood it. 
10. What happened? Nothing happened. 
 
1. Fumes-tu toujours des cigarettes ? Je ne fume jamais de cigarettes ! 
2. Manges-tu souvent en classe ? Je ne mange jamais en classe. 
3. Chantes-tu parfois sous la douche ? Je ne chante jamais sous la douche. 
4. Lis-tu encore les bandes dessinées ? Je ne les lis plus. 
5. As-tu déjà fini la leçon ? Non, je ne l’ai pas encore finie. 
6. As-tu déjà eu un accident ? Non, je n’ai pas encore eu d’accident. 
7. As-tu soif ? Pas du tout ! 
8. Est-ce que quelqu’un est parti ? Non, personne n’est parti. 
9. Est-ce que tout le monde l’a compris ? Non, personne ne l’a compris. 
10. Qu’est-ce qui est arrivé ? Rien n’est arrivé. 



 
III. Phrases pour le 23 janvier, chapitre 9 
1. Did you buy anything? I didn’t buy anything. 
2. Did you see anyone? I saw no one. 
3. Did you see anything? I didn’t see anything. 
4. Did you do anything interesting? I didn’t do anything interesting. 
5. Who phoned? No one! No one phoned! 
6. Are you going to eat with anyone? I’m not going to eat with anyone. 
7. Who were you talking to? I wasn’t talking to anyone. 
8. Who do you love? I don’t love anyone. 
9. What do you like? I don’t like anything! 
10. Who fed the dog? No one fed the dog! 
 
1. As-tu acheté quelque chose ? Je n’ai rien acheté. 
2. As-tu vu quelqu’un ? Je n’ai vu personne. 
3. As-tu vu quelque chose ? Je n’ai rien vu. 
4. As-tu fait quelque chose d’intéressant ? je n’ai rien fait d’intéressant. 
5. Qui a téléphoné ? Personne ! Personne n’a téléphoné. 
6. Vas-tu diner avec quelqu’un ? Je ne vais diner avec personne. 
7. À qui as-tu parlé ? Je n’ai parlé avec personne. 
8. Qui aimes-tu ? Je n’aime personne. 
9. Qu’aimes-tu ? Je n’aime rien. 
10. Quelqu’un a donné à manger au chien ? Personne n’a donné à manger au chien !  
  
IV. Phrases pour le 25 janvier, chapitre 9 
1. I never destroyed a sandcastle. 
2. I’ve been translating them for three years. 
3. No one produced a masterpiece! 
4. For how long did you build bridges in Spain? 
5. I didn’t drive to Dallas with anyone. 
6. She crossed the street fifteen minutes ago. 
7. Claire no longer visits the north-west. 
8. North, east, south, or west, everyone loves to see new things. 
9. Gas is ridiculously expensive! 
10. I never go to the window to buy my tickets! 
 
1. Je n’ai jamais détruit de château de sable. 
2. Je les traduis depuis trois ans. 
3. Personne n’a produit de chef d’œuvre ! 
4. Pendant combien de temps as-tu construit des ponts en Espagne ? 
5. Je n’ai conduit à Dallas avec personne. 
6. Elle a traversé la rue il y a quinze minutes. 
7. Claire ne visite plus le nord-ouest.  
8. Le nord, l’est, le sud, ou l’ouest, tout le monde aime voir de nouvelles choses ! 
9. L’essence coûte terriblement cher ! 
10. Je ne vais jamais au guichet pour acheter mes billets ! 
 
Le 30 janvier—Examen, Chapitre 9 
 



V. Phrases pour le 1er février, chapitre 10  
1. Anne was reading the letter when Mark took it! 
2. Claire was talking to her professor when I saw her. 
3. Marie was writing the messages when her mother arrived. 
4. It was raining when he received them. 
5. It was six PM when they left. 
6. The snakes? I saw then in the garden when I was playing. 
7. He was putting the letter in the box when he dropped it! 
8. I believed her but I didn’t believe him. 
9. I put them in the car two days ago! 
10. I used to eat them every day. 
 
1. Anne lisait la lettre quand Marc l’a prise ! 
2. Claire parlait à son prof quand je l’ai vue. 
3. Marie écrivait les messages quand sa mère est arrivée. 
4. Il pleuvait quand il les a reçus. 
5. It était six heures de soir quand ils sont partis. 
6. Les serpents ? Je les ai vus dans le jardin quand je jouais. 
7. Il mettait la lettre dans la boite quand il l’a laissée tomber. 
8. Je la croyais mais je ne le croyais pas. 
9. Je les ai mis dans la voiture il y a deux jours. 
10. Je les mangeais tous les jours. 
  
VI. Phrases pour le 6 février, chapitre 10 
1. Did you call your friend? Yes, I called her. 
2. Did you find the right answers? No, I didn’t find them. 
3. Did you park the car in the garage? Yes, I parked it in the garage. 
4. Were you reading the newspaper when I arrived? 
5. Are you going to mail the letter tomorrow?  Yes, I’m going to mail it tomorrow. 
6. Did you used to like to drink lemonade when you were little? Yes, I liked drinking it. 
7. Are you going to buy the tickets? I’m going to buy them. 
8. Did you buy the tickets? Yes, I bought them yesterday. 
9. Do you hate me? YES, I hate you! 
10. Did you used to read the cartoons when you were young? I read them when I was (young). 
 
1. As-tu appelé ton amie ? Oui, je l’ai appelée. 
2. As-tu trouvé les bonnes réponses ? Non, je ne les ai pas trouvées. 
3. As-tu garé la voiture dans le garage ? Oui, je l’ai garée dans le garage. 
4. Lisais-tu le journal quand je suis arrivé ? 
5. Vas-tu poster la lettre demain ? Oui, je vais la poster demain. 
6. Aimais-tu boire la limonade quand tu étais petit(e) ? J’aimais la boire. 
7. Vas-tu acheter les billets ? Je vais les acheter. 
8. As-tu acheté les billets. Oui, je les ai achetés hier. 
9. Me détestes-tu ? OUI ! Je te déteste ! 
10. Lisais-tu les bandes dessinées quand tu étais jeune ? Je les lisais quand je l’étais ! 
 
VII. Phrases pour le 8 février, chapitre 10 
1. Was Pierre reading the novel? He was reading it. 
2. Were you watching TV. I was watching it. 



3. Did you used to buy post cards? I used to buy them. 
4. When you were nine, did you finish your homework every day? 
5. It was cold outside when he delivered them. 
6. He was studying them when you called. 
7. I used to live in France. 
8. I’m going to send them to Anne. 
9. Did you give your number to the banker? 
10. Did you brother disturb you when he called at noon? 
 
1. Pierre lisait-il le roman ? Il le lisait. 
2. Regardais-tu la télévision ? Je la regardais. 
3. Achetais-tu les cartes postales ? Je les achetais. 
4. Quand tu avais neuf ans, finissais-tu tes devoirs tous les jours ? 
5. Il faisait froid quand il les a livrés. 
6. Il les étudiait quand tu as téléphoné. 
7. J’habitais en France. 
8. Je vais les envoyer à Anne. 
9. As-tu donné ton numéro de téléphone au banquier ? 
10. Ton frère t’a-t-il dérangé(e) quand il a téléphoné à midi ? 
 
Le 13 février—Examen, chapitre 10 
 
VIII. Phrases pour le 15 février, chapitre 11 
1. I’m beginning to write her! 
2. She was reading them to me when he began to speak to her. 
3. Did you understand me when I spoke to you yesterday? 
4. Did you receive them?  
5. Did you give it to her? 
6. Did you offer her one? 
7. Where did you put them? 
8. How did you know it? 
9. Why did you do it? 
10. I knew it when I saw her. 
 
1. Je commence à lui écrire. 
2. Elle me les lisait quand il a commencé à lui parler. 
3. M’as-tu compris quand je t’ai parlé hier ? 
4. Les as-tu reçus ? 
5. Le lui as-tu donné ? 
6. Est-ce que tu lui en as offert un ? 
7. Où les as-tu mis ? 
8. Comment est-ce que tu le savais ? 
9. Pourquoi l’as-tu fait ? 
10. Je le savais quand je l’ai vue. 
 
 
 
 
 



IX. Phrases pour le 20 février, chapitre 11 
 
1. When I was six, I lived in Taloulah. 2. My parents worked in a factory there. 3. I went to 
school every day and I loved it. 4. In the summer it was hot and, in the winter, it was usually 
nice. 5. One day, when I was going to school, my father had an accident. 6. No one was hurt 
fortunately, but it was serious because it was the only car we had. 7. My father called my mother 
to tell her what had happened. 8. He was very upset but my mother calmed him down. 9. Of 
course we had insurance so we bought a new car. 10. When I was sixteen my parents gave it to 
me for my birthday! 
 
1. Quand j’avais six ans je vivais à Taloulah. 2. Mes parents y travaillaient dans une usine. 3. 
J’allais à l’école tous les jours et je l’adorais. 4. L’été, il faisait chaud et l’hiver il faisait beau, 
d’habitude. 5. Un jour, quand j’allais à l’école, mon père a eu un accident de voiture. 6. Personne 
n’était blessé, mais c’était sérieux parce que c’était la seule voiture que nous avions. 7. Mon père 
a téléphoné à ma mère pour lui dire ce qui s’est passé. 8. Il était très troublé mais ma mère l’a 
calmé. 9. Bien sûr, nous avions de l’assurance, ainsi nous avons acheté une nouvelle voiture. 10. 
Quand j’ai eu seize ans, mes parents me l’ont donnée pour mon anniversaire ! 
 
X. Phrases pour le 22 février, chapitre 11 
1. Dear Moumou, I was so happy when you called me last night! 2. I have to admit though that I 
was very surprised to learn that you had had a baby! 3. I didn’t even know that you and Lolo had 
gotten married. 4. Our little chat made me think about when we lived in Boston in the 80s. 5. We 
used to go out every Friday night. 6. I remember the Friday you met Lolo. 7. He was so adorable 
that I was a bit jealous of you! 8. Then, one night you and Lolo introduced me to Loulou, his 
friend. 9. I fell in love with him on the spot! 10. I forgot to tell you, but we got married a week 
ago! 
 
1. Chère Moumou, j’étais si contente quand tu m’as appelée hier soir ! 2. Je dois avouer, 
pourtant, que j’étais très surprise d’apprendre que tu as eu un bébé ! 3. Je ne savais même pas  
Que toi et Lolo, vous vous êtes mariés. 4. Notre petite conversation m’a fait penser à l’époque 
où nous habitions à Boston dans les années 80. 5. Nous sortions tous les vendredis soirs. 6. Je 
me souviens du vendredi où tu as connu Lolo. 7. Il était tellement adorable que j’étais un peu 
jalouse de toi ! 8. Puis, un soir, toi et Lolo m’ont présentée à Loulou, son ami. 9. Je suis tombée 
amoureuse de lui sur le champ ! 10. Oh ! j’ai oublié de te le dire, mais nous nous sommes 
mariés il y a une semaine ! Bisous, ton amie, Lala. 

 
Le 27 février—Examen, chapitre 11 
 
XI. Phrases pour le 1 mars, chapitre 12 
 
1. I quickly decided to go with you. 
2. She absolutely loves to eat there! 
3. He already chose to give it to her. 
4. He constantly dreamed about marrying him. 
5. I evidently sent it to the wrong person! 
6. He really tried to understand them. 
7. He began to speak French fluently 
8. I’m thinking about you! 
9. He was learning to dance with wolves! 



10. He sought to give her three of them. 
 
1. J’ai rapidement décidé d’aller avec toi. 
2. Elle adore absolument y manger. 
3. Il a déjà choisi de le lui donner. 
4. Il rêvait constamment de se marier avec lui. 
5. Évidemment, je l’ai envoyé à la mauvaise personne ! 
6. Il a vraiment essayé de les comprendre. 
7. Il a commencé à parler couramment le français. 
8. Je pense à toi ! 
9. Il apprenait à danser avec les loups. 
10. Il a cherché à lui en donner trois. 
 
XII. Phrases pour le 6 mars, chapitre 12 
1. Give me two! 
2. Don’t show it to her! 
3. Read it to me! 
4. Don’t read it to me! 
5. Offer her one! 
6. Don’t offer her any! 
7. Do it now! 
8. Did he show them to them? 
9. He ate three there! 
10. Let’s not think about it! 
 
1. Donne-m’en deux ! 
2. Ne le lui montre pas ! 
3. Lis-le-moi ! 
4. Ne me le lis pas ! 
5. Offre-lui-en un ! 
6. Ne lui en offre pas ! 
7. Fais-le tout de suite ! 
8. Est-ce qu’il les leur a montrés ? 
9. Il y en a mangé trois. 
10. N’y pensons pas ! 
 
XIII. Phrases pour le 8 mars, chapitre 12 
 
1. He permitted Paul to read them. 
2. He quickly refused to pursue it. 
3. Do you want to give them to me? 
4. He began to sing it in French. 
5. He began by slowly painting it. 
6. The writer seriously tried to finish it. 
7. He read it to them slowly. 
8. She stopped paying attention to him. 
9. The architect refused to build them. 
10. The composer played it for the audience. 
 



1. Il a permis à Paul de les lire. 
2. Il a vite refusé de le poursuivre. 
3. Veux-tu me les donner ? 
4. Il a commencé à le chanter en français. 
5. Il a commencé par le peindre lentement. 
6. L’écrivain a essayé sérieusement de le finir. 
7. Il le leur a lu lentement. 
8. Elle a arrêté de lui faire attention. 
9. L’architecte a refusé de les bâtir. 
10. La compositrice l’a joué pour le grand public. 
 
Le 13 mars—Examen, chapitre 12  
 
XIV. Phrases pour le 15 mars, chapitre 13 
1. I hate to do it too quickly. 
2. I know how to do it. 
3. She spoke to her about it. 
4. She wrote them to her.  
5. He read them two. 
6. The flowers? He put the there. 
7. I’m going to tell them! 
8. She explained them to us. 
9. He sent them to me. 
10. She wanted to tell me about it. 
 
1. Je déteste le faire trop rapidement. 
2. Je sais le faire. 
3. Elle lui en a parlé. 
4. Elle les lui a écrits. 
5. Il leur en a lu deux. 
6. Les fleurs ? Il les y a mises. 
7. Je vais le leur dire ! 
8. Elle nous les a expliqués. 
9. Il me les a envoyés. 
10. Elle voulait m’en parler.  
 
XVI. Phrases pour le 20 mars, chapitre 13 
1. I was resting when she arrived. 
2. I was having a good time reading when she called me. 
3. Paris is in France. 
4. She was brushing her teeth when she saw a rat! 
5. She was taking a shower when Peter arrived. 
6. I woke up at 8 and fixed breakfast. 
7. She began to brush her hair. 
8. She washed her hands and then she fell asleep. 
9. He got lost in the big dark forest. 
10. Get up and get dressed! 
 
1. Je me reposais quand elle est arrivée. 



2. Je m’amusais à lire quand elle m’a téléphoné.  
3. Paris se trouve en France. 
4. Elle se brossait les dents quand elle a vu un rat ! 
5. Elle se douchait quand Pierre est arrivé. 
6. Je me suis réveillé à huit heures et j’ai fait le petit déjeuner. 
7. Elle a commencé à se brosser les cheveux. 
8. Elle s’est lavé les mains et puis elle s’est endormie. 
9. Il s’est perdu dans la grande forêt obscure. 
10. Lève-toi et habille-toi ! 
 
XVII. Phrases pour le 22 mars, chapitre 13 
1. She wondered why she married him. 
2. She went to bed at 10 and got up at 8! 
3. They met and kissed! 
4. He got angry at his brother and they argued. 
5. She got along well with her sister. 
6. I got up, took a bath and shaved. 
7. My head hurts. 
8. They looked at each other and fell in love! 
9. Take care of it! 
10. Go to bed and sleep well! 
 
1. Elle se demandait pourquoi elle s’est mariée avec lui. 
2. Elle s’est couchée à dix heures du soir et s’est levée à huit heures du matin. 
3. Ils se sont rencontrés et se sont embrassés. 
4. Il s’est fâché avec son frère et se sont disputés. 
5. Elle s’entendait bien avec sa sœur. 
6. Je me suis levé, je me suis baigné et je me suis rasé. 
7. J’ai mal à la tête. 
8. Ils se sont regardés et sont tombés amoureux l’un de l’autre. 
9. Débrouille-toi ! 
10. Couche-toi et dors bien ! 
 
Le 27 mars—Examen, chapitre 13  
 
XVIII. Phrases pour le 29 mars, chapitres 14-16 
1. She brushed them.  
2. She was bored but she apologized. 
3. I began to wash them (my hands) 
4. She was taking a walk when she fell. 
5. She raised her hand. 
6. She raised it (her hand) 
7. They wrote each other lots of letters. 
8. They wrote them to each other. 
9. She washed up. 
10. She washed her hands. 
 
1. Elle se les est brossés. 
2. Elle s’ennuyait mais elle s’est excusée. 



3. Je me suis mis à me les laver. 
4. Elle se promenait quand elle est tombée. 
5. Elle s’est levé la main. 
6. Elle se l’est levée. 
7. Ils se sont écrit beaucoup de lettres. 
8. Ils se les sont écrites. 
9. Elle s’est lavée. 
10. Elle s’est lavé les mains. 
 
Spring Break! 
 
XIX. Phrases pour le 10 avril, chapitres 14-16 
1. I’ll see you when you arrive. 
2. Tell me what you eat and I’ll tell you who you are. 
3. I have what you need. 
4. I’ll send it to you when I receive it. 
5. When I’m hot I’ll drink a lot of water. 
6. I’ll do the dishes as soon as I get up. 
7. If you want, I’ll go with you. 
8. When she’s rich, she’ll buy the Eiffel tower! 
9. I know what you did last summer! 
10. She knows where I live! 
 
1. Je te verrai quand tu arriveras. 
2. Dis-moi ce que tu manges et je te dirai qui tu es. 
3. J’ai ce dont tu as besoin. 
4. Je te l’enverrai aussitôt quand je le recevrai. 
5. Quand j’aurai soif, je boirai beaucoup d’eau. 
6. Je ferai la vaisselle dès que je me lèverai. 
7. Si tu le veux, j’irai avec toi. 
8. Quand elle sera riche, elle achètera la Tour Eiffel. 
9. Je sais ce que tu as fait l’été passé. 
10. Elle sait où j’habite. 
 
 
XX. Phrases pour le 12 avril, chapitres 14-16 
1. I know the man that lives in the big blue house. 
2. Marie is more intelligent than her sister. 
3. Claire is the best pianist in the world. 
4. I have the smallest house in town. 
5. I know the woman Paul is marrying 
6. I see what you did! 
7. Tell me what you need. 
8. What would you eat if you were hungry? 
9. Who would you talk to if you wanted to talk? 
10. Who would write you if you lived in Rome? 
 
1. Je connais l’homme qui habite dans la grande maison bleue. 
2. Marie est plus intelligente que sa sœur. 



3. Claire est la meilleure pianiste du monde. 
4. J’ai la plus petite maison de la ville. 
5. Je connais la femme avec qui Paul se marie. 
6. Je vois ce que tu as fait ! 
7. Dis-moi ce dont tu as besoin. 
8. Que mangerais-tu si tu avais faim ? 
9. À qui parlerais-tu si tu avais envie de parler ? 
10. Qui t’écrirait si tu habitais à Rome ? 
 
XXI. Phrases pour le 17 avril, chapitres 14-16 
1. If you laughed at him, what would he do? 
2. If you were rich, where would you go for your vacation? 
3. If you are rich, where will you go for your vacation? 
4. Si I invited you, would you come? 
5. I like the apartment you live in. 
6. If she lived in France, she would speak French better than me (I). 
7. It’s important for you to do your homework. 
8. It’s sad she knows what happened. 
9. It necessary for her to leave before noon. 
10. He wants me to eat what he made. 
 
1. Si tu riais de lui, qu’est-ce qu’il ferait ? 
2. Si tu étais riche, où irais-tu en vacances ? 
3. Si tu es riche, où iras-tu en vacances ? 
4. Si je t’invitais, est-ce que tu viendrais ? 
5. J’aime l’appartement où tu habites. 
6. Si elle vivait en France elle parlerait français mieux que moi. 
7. Il est important que tu fasses tes devoirs. 
8. Il est triste qu’elle sache ce qui s’est passé. 
9. Il faut qu’elle parte avant midi. 
10. Il veut que je mange ce qu’il a préparé. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
XXII. Phrases pour le 19 avril, chapitres 14-16 
1. It’s essential for her to read it to him. 
2. It’s normal for certain people to be jealous.  
3. It seems like they’re going there too. 
4. It’s not likely she’ll understand. 
5. If I wanted to go, I would go with you. 
6. I’m happy he doesn’t drink too much! 
7. You’re afraid he will be surprised. 
8. I’m furious he wants to leave. 



9. I’m delighted she can do it. 
10. I know she can do it. 
 
1. Il est essential qu’elle le lui lise. 
2. Il est normal que certains soient jaloux. 
3. Il semble qu’ils y aillent aussi. 
4. Il est peu probable qu’elle comprenne. 
5. Si je voulais aller, j’irais avec toi. 
6. Je suis heureux qu’il ne boive pas trop. 
7. Tu as peur qu’il soit surpris. 
8. Je suis furieux qu’il veuille partir. 
9. Je suis ravi qu’elle puisse le faire. 
10. Je sais qu’elle peut le faire. 
 
XXIII. Phrases pour le 24 avril, chapitres 14-16 
1. If you want, you can do it. 
2. If you want, you’ll be able to do it. 
3. If you wanted, you could do it. 
4. I like the flowers you planted. 
5. I like the flowers that are growing in your garden. 
6. She is reading the book you were talking about. 
7. It’s necessary for you to read it. 
8. It’s true you are reading them. 
9. It’s certain she knows. 
10. It’s odd she knows. 
 
1. Si tu veux, tu peux le faire. 
2. Si tu veux, tu pourras le faire. 
3. Si tu voulais, tu pourrais le faire. 
4. J’aime les fleurs que tu as plantées. 
5. J’aime les fleurs qui poussent dans ton jardin. 
6. Elle lit le livre dont tu parlais. 
7. Il est nécessaire que tu le lises. 
8. Il est vrai que tu les lis. 
9. Il est certain qu’elle le sait. 
10. Il est bizarre qu’elle le sache. 
 
 
XXIV. Phrases pour le 26 avril, chapitres 14-16 
1. If I were you, I wouldn’t eat them. 
2. She has to finish them all! 
3. I run as much as you. 
4. Which of these shoes are yours? 
5. All dogs chase cats. 
6. If you eat it, you’ll get sick. 
7. If you drank it, you’d dance on the table! 
8. I don’t want you to drink it. 
9. He wants the team to run. 
10. I believe the team runs. 



 
1. Si j’étais toi, je ne les mangerais pas. 
2. Il faut qu’elle les finisse tous ! 
3. Je cours autant que toi. 
4. Lesquelles de ces chaussures sont les tiennes ? 
5. Tous les chiens chassent les chats. 
6. Si tu le manges, tu tomberas malade. 
7. Si tu le buvais, tu danserais sur la table ! 
8. Je ne veux pas que tu le boives. 
9. Il veut que l’équipe coure. 
10. Je crois que l’équipe court. 
 
 
 
 
 
 
 
 


